EUCHNER

Navod na prevadzku

Bezdotykovy bezpeénostny spinaé

CES-AP-C01-... (Uni-/Multicode)



g:':ggt;;or:/?\ll)ig:t%nostny spinaé CES-AP-C01-... E U c H N E R

Obsah
1. K tomuto doKUMENTU .......ccieiiiirr s 4
1.1. = T S 4
1.2. CIEIOVA SKUPINA ...ttt ettt ettt st ettt et e e st et eat e st eseeseebeebetesse st esbessensesseseeneebeeaeereebesrens 4
1.3. VYSVEHENIE ZNACIEK. ... .. ceieeiei ettt e s et s e e ae e te s be e b e e besbe e e e eneeseeneasaesessesnenresrenrens 4
14. DOPIRUJUCE AOKUMENTY ......vitiieitiiete ettt bbbt b bbbt e bbbt b e b e b e 4
2. Pouzitie podla Ur€enia..........ccocvimiiminnisiisnisssssssssn s s sss s s snsssn s s ssnessnssnsssnesnnas 5
3. Popis bezpe€nostne] FUNKCIE..........ccuceiiriiisirisir s sn e s sn e s ne s 6
4. Vylucenie z povinného rucenia @ Zaruky .........cccccceeerieicencissecsee s s e sse s e s e ssnessnessessnens 6
5. VSeobecné bezpeCnostné POKYNY........ccciiiinininmn i 6
6. LT3 T 7
6.1. VYSTUP NIASENIA AVETT. ...ttt ettt ettt et e see e emeereemeereeeesreeneeaeseeeeeas 7
6.2. RV S LU oI [ =T | 01114 SRS 7
6.3. Kontrola hraniCNEho FOZSANU ..........couiriiieiecee ettt s e seeneeseeneeneerenre e 7
6.4. R 1YL= 010 1= - TSSO 7
1. Prestavenie smeru SpUSTaNia.........cccccviirminersnnis s s 8
8. 110 3 9
9. oY g Tod (3= T oo =] 1 -SSR 10
9.1, POKYNY K 605 ...t e ettt s et 11
9.2. BEZCONYDNOSE ... bbbt 1
9.3. IStENIE ZAr0Ja NAPALIA. ... .ccvi ettt re et e e e s a e et e ae e aesaeere e beena e reenaeereenreeneenns 1
94. Poziadavky na pripajacie KADIE............co i 1
9.5. Obsadenie konektorov - bezpenostny spina CES-AP-COT........ccccoiiiiiirieiiee e 12
9.6. PIIDOJENIE ...ttt ettt e et a et h e R e e Rt e b et e s et ent et et et ens et enaereereeneerenrn 13
9.7. Pokyny k prevadzke na bezpecnych riadiacich SyStEMOCH .........ccoiiiiiiiii e 15
9.8. Pristroje pre priame napojenie na moduly Poli IPB5 ...........ciiiiiiiie s 15
10. Uvedenie do PreVAdZKY ..o s s s ssssnssnssaes 16
101, INAIKALONY LED .o bbbt 16
10.2.  Funkcia u€enia pre aktuator (len pri vyhodnocovani UNICOAE) .........coueerrericirinenicisieese e 16
10.2.1.  Priprava pristroja na proces ucenia a uéenie aktuatora ............ccocovoererrieicicie e 16
10.3. KONIOIA FUNKCIE ...ttt s b st bttt ettt e st e s e st et be e be e et et eteneerennens 17
10.3.1.  Elektrickd funkEna SKUSKA. ..........cooiiiiiiii e 17
1. Tabul'ka systémovych Stavoy ... ——————— 18



E U c H N ER Bezdotykovy bezpecnostny sp?:;? glri]gpAr:v(?g‘lz ku

12.

13.
14.
15.
16.

TeChniCkeé Udaje.........coceiiieiriirci s 19
12.1.  Technické udaje bezpecnostného spinaa CES-AP-COT-... ..ot 19
1211, TYPICKE SYSIEMOVE CASY ....vieitiieieiiieie ettt bbb st b e et e e be b e 20
12.1.2.  Rozmerovy nacrt bezpe¢nostného spinaca CES-AP-COT-........ccccooiiiiiineieneisee e 20
12.2.  Technické Udaje aktuatora CES-A-BBA ...........ooiiiieieeceee ettt sa e neere e areas 21
1221, ROZMEIOVY NACTIOK ...ttt bbbttt 21
12.2.2.  VzZdialenosti SPINANIA ..ottt 21
12.2.3.  TypICKY r0ZSaN SNIMENIA.......c.iieeiiieiiieiiee ettt 22
12.3.  Technické Udaje aktuatora CES-A-BDA-18 ........cooiiiiiiiiie et 23
12.3.1. ROZMEIOVY NACIOK ...ttt ettt sttt se et et e e e e b e sneeeesbeneeeeens 23
12.3.2.  Vzdialenosti SPINANIA ........cceeiiiiicii ettt ettt reeare s 23
12.3.3.  TypIiCKY r0ZSah SNIMANIA. .......coeieeieeeee ettt ne e neenesbesaeaeens 24
12.4.  Technické Udaje aktuatora CES-A-BPA ..ottt eae b are 25
12.4.1.  ROZMEIOVY NACIOK ....e.vitiieiieitiiesietet ettt ettt sttt st st e e aese et e e e eneesentestesresteseesrens 25
12.4.2.  VzZAialenOSti SPINANIA .......ccveiieicieiciete ettt s e ese et e reeaeebesre st e nn e e e e e e 25
12.4.3.  Typicky roZSah SNIMANIA........ccveieieieieiie sttt s e se e seerestesbesresresse e eneens 26
12.5.  Technické Udaje aktuatora CES-A-BRN ...........ci ittt 27
12.5.1. ROZMEIOVY NACIIOK ......evieciiece ettt 27
12.5.2.  Vzdialenosti SPINANIA .......c.eeeeeeeeee ettt ettt e e e ne e 27
12.5.3.  TyPICKY r0ZSaN SNIMANIA. ... eiiieieiitiiitieit ettt 28
Informacie pri objednavani a prisluSenstvo. ... ——— 29
KoNtrola @ Udrzba...........cocooieereereresrnsesssssssses s s s se e sss s sas s s s ssnssssssssassassssssnssssnssssssns 29
S T 29



g:':ggtgzor:/?\ll)ig:t%nostny spina¢ CES-AP-C01-... E U c H N E R

1. K tomuto dokumentu

1.1. Platnost’

Tento navod na prevadzku plati pre vSetky CES-AP-C01-... od €isla verzie V1.2.X. Tento ndvod na prevadzku tvori spolu s do-
kumentom Bezpecnostné informacie a s pripadne prilozenou kartou tdajov kompletnu informaciu pre uzZivatela Vasho pristroja.

@ Délezité!
PouZivajte, prosim, navod na obsluhu uréeny pre vasu verziu vyrobku. V pripade otdzok sa obratte na
zakaznicku podporu EUCHNER.

1.2. Cielova skupina

Konstruktéri a projektanti bezpeénostnych zariadeni na strojoch, ako aj personal uvadzania do prevadzky a servisu, ktory disponuje
Specialnymi vedomostami tykajucimi sa manipulacie s bezpecnostnymi elementmi.

1.3. Vysvetlenie znaciek

Znackalzobrazenie Vyznam
m Dokument v tlacenej forme
@ Dokument je k dispozicii na stiahnutie na stranke www.euchner.de .

A Bezpecénostné pokyny

Riziko smrtelného drazu alebo tazkych poraneni

RIZIKO Vystraha pred moznymi Urazmi
VYSTR AHA Pozor Moznost lahkych Urazov
POZOR
@ Upozornenie na mozné poskodenia pristroja
UPOZORNENIE Délezita informacia
Dolezité!
Tip Tip/uzitoéné informéacie

1.4. Dopliujuce dokumenty
Kompletna dokumentacia pre tento pristroj pozostava z nasledujucich dokumentov:

Nazov dokumentu

(€islo dokumentu) ores

Bezpec¢nostna informéacia . . M - -
P Zakladna bezpecénostna informacia

(2525460)

Navod na prevadzku

(2112663) (tento dokument) w
Vyhlasenie o zhode Viyhlasenie o zhode W

pripadne priloZzena karta
udajov

B & 8B

Informacie $pecifické pre produkt tykajuce sa odchyliek alebo dopinkov

@ Dolezité!
Precitajte si vzdy vSetky dokumenty, aby ste ziskali kompletny prehfad ohladom bezpecénej instalacie,
bezpecného uvedenia do prevadzky a bezpecnej obsluhy pristroja. Dokumenty si viete stiahnut na stranke

www.euchner.de. Do vyhladavania jednoducho zadajte Cislo dokumentu alebo objednavacie Cislo.
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2. Pouzitie podla uréenia

Bezpe&nostné spinade konstrukénej série CES-AP s blokovacie zariadenia bez istenia (kon$trukény rad 4). Pristroj spifia po-
Ziadavky podla EN IEC 60947-5-3. Pristroje s vyhodnotenim unicode maju vysoky stuperi kédovania, pristroje s vyhodnotenim
multicode maju nizky stupefi kddovania.

V spojeni s pohyblivym oddelujucim ochrannym zariadenim a s ovladanim stroja zabrariuje tento bezpeénostny komponent vyko-
nat stroju nebezpecné funkcie stroja, pokial je ochranné zariadenie otvorené. Ak sa ochranné zariadenie v priebehu nebezpecnej
funkcie stroja otvori, vyda sa prikaz na zastavenie.

Znamena to:

» Prikazy na zapnutie, ktoré vyvolavaju nebezpeénu funkciu stroja, sa smu stat’ u¢innymi aZ vtedy, ked je ochranné zariadenie
zatvorené.

» Otvorenie ochranného zariadenia spusta prikaz na zastavenie.

» Zatvorenie ochranného zariadenia nesmie vyvolat Ziaden samovolny nabeh nebezpecénej funkcie stroja. Tu sa musi uskutocnit
samostatny prikaz Startu. Vynimky pozrite EN ISO 12100 alebo relevantné C-normy.

Pred pouZitim pristroja je potrebné vykonat’ posudenie rizika na stroji, napr. podla nasledujucich noriem:
» EN ISO 13849-1

» EN'1SO 12100

» IEC 62061

K pouzitiu podla ur€enia patri dodrziavanie prisluSnych poziadaviek na montaz a prevadzku, predovSetkym podla nasledujucich
noriem:

» EN I1SO 13849-1

» EN ISO 14119

» EN 60204-1

Bezpecnostny spinac smie byt prevadzkovany iba s aktudtormi CES od spolo¢nosti EUCHNER, ktoré st na to uréené a s prislus-
nymi pripajacimi kon$trukénymi elementmi firmy EUCHNER. Pri pouZiti inych aktuatorov alebo inych pripajacich konstrukénych
elementov neprebera spoloénost EUCHNER Ziadnu zaruku za bezpecnu funkciu.

@ Doélezité!
» Pouzivatel zodpoveda za spravnu instalaciu pristroja do bezpeéného komplexného systému. Za tym
Ucelom je potrebné komplexny systém overit napr. poda EN ISO 13849-2.

» Pouzivat sa smu iba komponenty, ktoré su schvalené podra nizSie uvedenej tabulky.

Tabulka 1:  Moznosti kombinacii komponentov CES

Ovladaé
Bezpecnostny spinac CES-A-BBA CES-A-BDA-18 CES-A-BPA CES-A-BRN
071840 156935 098775 100251
CES-AP-C01-...
Vsetky typy ® ® ® o
Vysvetlenie znaciek [ ] Kombinacia mozna
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3. Popis bezpeénostnej funkcie

Pristroje tohto kon$trukéného radu maju nasledujuce bezpeénostné funkcie:

Kontrola polohy ochranného zariadenia
(blokovacie zariadenie podla EN ISO 14119)

» Bezpecénostna funkcia:
- Pri otvorenom ochrannom zariadeni si bezpecnostné vystupy vypnuté (pozrite kapitolu 6.4. Stavy zapojenia na strane 7).

» Bezpecnostné charakteristiky: kategdria, performance level, PFHy (pozrite kapitolu 72. Technické tdaje na strane 19).

4. Vylucenie z povinného ru€enia a zaruky

Ak nebudu dodrzané vysSie uvedené podmienky pre pouZivanie v sulade s uréenim, alebo ak nebudu dodrZzané bezpelnostné
pokyny, alebo ak bude udrZba vykonana v rozpore s poziadavkami, ma to za nasledok vylu€enie povinného ru€enia a stratu naroku
na zaruku.

5. VSeobecné bezpecnostné pokyny

Bezpeénostné spinade spifiaju funkcie ochrany osdb. Neodborna montaz alebo manipuldcie mdzu viest k smrtefnym poraneniam
0s0b.

Skontrolujte bezpe€nu funkciu ochranného zariadenia hlavne
» po kaZzdom uvedeni do prevadzky

» po kazdej vymene systémového komponentu

» po dlhSej odstavke

» po kazdej poruche

Nezavisle od toho by sa mala vykonat kontrola bezpe€nej funkcie ochranného zariadenia vo vhodnych ¢asovych intervaloch ako
sucast programu udrzby.

A VYSTRAHA

Ohrozenie Zivota v dosledku neodbornej instalacie alebo manipulécie. Bezpednostné komponenty spifiaju

funkciu ochrany os6b.

» Bezpe€nostné komponenty sa nesmu premostovat, otacat pre€, odstrafiovat alebo inym sp6sobom
znefunk&iovat. DodrZiavajte predovSetkym opatrenia na obmedzenie moznosti obchadzania podla
EN ISO 14119:2013, odsek 7.

» Proces spinania smie spustat iba Speciélne na to uréeny ovladac.

» Zabezpectte, aby nemohlo dojst k obideniu prostrednictvom nahradného ovladaca (len pri vyhodnocovani
multicode). Na to obmedzte pristup k ovladatom a napr. ku kft€om na odblokovanie.

» Montéz, elektrické zapojenie a uvedenie do prevadzky smie vykonavat vylu¢ne autorizovany odborny
personal s nasledujucimi znalostami:

- Specialne znalosti tykajuce sa manipulécie s bezpe€nostnymi elementmi
- Znalost platnych predpisov o elektromagnetickej kompatibilite
- znalost platnych predpisov bezpecnosti a ochrany zdravia pri préci a predchadzania urazom.

@ Dolezité!

Pred pouzitim si preitajte navod na prevadzku a starostlivo ho uchovajte. Zabezpecte, aby bol navod
na obsluhu k dispozicii vzdy pri montazi, uvadzani do prevadzky a pri vykone udrzby. Archivujte si preto
navys$e aj jeden vytlateny exemplar navodu na obsluhu. Navod na prevadzku si viete stiahnut na stranke
www.euchner.de.
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6. Funkcia

Bezpednostny spinac kontroluje polohu pohyblivych deliacich ochrannych zariadeni. Pri zavedeni/odstrdneni aktuatora do/z rozsahu
snimania sa bezpe€nostné vystupy zapnu/vypnu.

Systém pozostava z nasledujucich komponentov: kéddovany aktuator (transpondér) a spinac.

To, ¢i sa pristroj nauci kompletny kod aktuatora (unicode) alebo nenauéi (multicode), zavisi od prislusného prevedenia.

» Pristroje s vyhodnocovanim Unicode: Aby systém rozpoznal aktuator, musi byt prostrednictvom uciaceho procesu priradeny
bezpecnostnému spinacu. Na zaklade tohto jednoznaéného priradenia sa dosahuje mimoriadne vysoka bezpe€nost manipulacie.
Systém ma tak vysoky stupen kddovania.

» Pristroje s vyhodnotenim Multicode:Oproti systémom s vyhodnotenim Unicode sa pri pristrojoch s vyhodnotenim Multicode
nedotazuje na urcity kod, overuje sa iba, €i ide o typ aktuatora, ktory mdze systém rozpoznat (rvyhodnotenie Multicode). Presné
porovnanie kodu aktuatora s nau¢enym kodom v bezpecnostnom spinaci (vyhodnotenie Unicode) odpada. Systém ma nizky
stuperi kédovania.

Pri zatvarani ochranného zariadenia sa aktuator privedie k bezpeénostnému spinacu. Pri dosiahnuti vzdialenosti zapnutia dochadza
cez spinac k napajaniu aktuatora a zacina prenos dat.

Ak déjde k rozpoznaniu schvaleného kddovania, zapnu sa bezpecnostné vystupy.
Pri otvarani ochranného zariadenia sa bezpecnostné vystupy vypnu.

Pri chybe v bezpe¢nostnom spinaci sa bezpecnostné vystupy vypnu a LED DIA svieti Eervenou farbou. Vyskytujuce sa chyby budu
rozpoznané najneskér pri nasledujucej poziadavke na zatvorenie bezpe€nostnych vystupov (napr. pri Starte).

6.1. Vystup hlasenia dveri

Vystup hlasenia dveri sa zapne hned, ako sa v rozsahu snimania rozpozna platny aktuator.

6.2. Vystup diagnostiky
Vystup diagnostiky je zapnuty v pripade chyby (podmienka zapnutia ako pri LED DIA).

6.3. Kontrola hraniéného rozsahu

Ak by bezpec€nostné dvere s ovladatom ¢asom sadli, aktuator sa méze vysunuat z rozsahu snimania Citacej hlavice. Pristroj to
rozpozna a blikanim LED STATE poukéaZe na to, Ze sa aktuator nachadza v hraniénom rozsahu. Ochranné dvere je mozné teda
v€as znovu nastavit. Pozrite aj kapitola 11. Tabulka systémovych stavov na strane 18.

6.4. Stavy zapojenia

Detailné stavy zapojenia Vasho spinaca najdete v tabulke systémovych stavov (pozrite kapitola 71. Tabulka systémovych stavov
na strane 18).. Su tam popisané bezpe&nostné vystupy, vystupy hlaseni a indikacné LED-ky.

Ochranné zariadenie zatvorené Ochranné zariadenie otvorené
(Aktuator v rozsahu snimania (aktuator sa nenachadza v rozsahu snimania)
a pripustné kédovanie rozpoznané)

@
@
Ol o
Sy
Bezpecnostné vystupy OA a OB zapnuté vypnuté

Vystup hlasenia OUT zapnuté vypnuté
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7. Prestavenie smeru spustania
@ UPOZORNENIE

Po8kodenia pristroja v dosledku zakliesnenych a tesneni.

» Dbajte na to, aby sa pri prestavovani smeru spustania vodiCe a tesnenia nezakliesnili alebo neodtrhli.

» Dbajte na to, aby sa ploché tesnenie nezakliesnilo a aby bolo profilové tesnenie uloZzené Ciste vo svojej
drézke, lebo inac nie je zabezpelena funkcia tesnenia.

Aktivna plocha Citacej hlavice sa déa prestavit v 5 smeroch. Je oznacena Eervenou plochou.

Orientaciu konektora mozno menit v krokoch po 45°, aby sa zmenil smer vystupu kabla (pri
pouziti uhlovych konektorov).

1. Odoberte hornl ¢ast montazneho sokla a vytlatte spodnu ¢ast montazneho sokla
z Citacej hlavice.

2. Vyskrutkujte skrutky na upeviiovacom uholniku.

3. Uvolnite ¢itaciu hlavicu z upeviiovacieho uholnika a vyklopte ¢itaciu hlavicu o 90° sme-
rom dopredu.

®» Aktivna plocha smeruje nadol.

4. Pevne pridrzte upevriovaci uholnik a otocte hlavicu o 180°.

5. Opat pevne priskrutkujte Citaciu hlavicu na upeviiovaci uholnik. Utahovaci moment
0,6 Nm.

6. Otacajte citaciu hlavicu v 90° krokoch do poZadovaného smeru spUstania. Prestavte
pripadne smerovanie konektorového spojenia.

2
ol

4x90° 90° 180° 270°

7. Nasurite montaznu hlavicu na spodnu ¢ast montazneho sokla a montazny sokel znovu
poskladajte.
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8. Montaz

A

POZOR

Bezpecnostné spinae sa nesmu obchadzat (kontakty premostené), otacat pre€, odstranit alebo inym

spdsobom znefunkenit.

» Dodrzte normu EN ISO 14119:2013, €ast 7, tykajucu sa minimalizovania moznosti obidenia blokovacieho
zariadenia

®

UPOZORNENIE

Poskodenia pristroja a funkéné poruchy v dosledku chybnej instalacie.

» Bezpelnostné spinace a ovladace sa nesmu pouzivat ako doraz.

» Dodrzte normu EN ISO 14119:2013, Casti 5.2 a 5.3, tykajuce sa upevnenia bezpecnostného spinaca
a ovladaca.

» Od zaruéenej vypinacej vzdialenosti S, s bezpe€nostné vystupy bezpecne vypnuté.

» Pri montazi viacerych bezpec¢nostnych spinacov/ aktuatorov dodrzte predpisani minimalnu vzdialenost,
aby ste predisli vplyvom vzajomného rusenia.

min.40 mm

m m
oL L[ oL L[
» Pri licujucej montazi ovladada sa v zavislosti od hibky montaZe a materidlu ochranného zariadenia meni

vzdialenost spinania.

Licujuca montaz MontéZz na povrchu
[ Ovada|
Reakeny ] Reakeny
rozsah {/ \j\ rozsah
=5]

'O
B
[e)

2%2

Dodrziavajte nasledujtice body:
» Aktuator a bezpecnostny spina¢ musia byt lahko pristupné na kontrolu a vymenu.

» Aktuator a bezpecnostny spina¢ musia byt umiestnené tak, aby
- boli &elné plochy pri zatvorenom ochrannom zariadeni v minimalnej spinacej vzdialenosti 0,8 x S, alebo bliZ8ie oproti sebe. Aby
ste sa nedostali do rozsahu snimania vedlajSich lu¢ov, musi sa pri boénom smere spustania dodrzat’ minimalna vzdialenost.
Pozrite kapitolu 12. Technické (daje, Cast Typicky rozsah snimania prisluSného aktuatora.
- bolo vylu€ené riziko pri otvorenom ochrannom zariadeni do vzdialenosti S, (zaistena vzdialenost vypinania).
- bol aktuator s ochrannym zariadenim spojeny tvarovym stykom, napr. na zéklade pouZitia prilozenych bezpe€nostnych skrutiek.
- sa nedali odstranit’ jednoduchymi prostriedkami, alebo aby sa nimi nedalo manipulovat.

» Dodrziavajte maximalny utahovaci moment 1 Nm na upevriovanie Citacej hlavice resp. bezpe¢nostného spinaca a aktuatora.
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9. Elektrické zapojenie

A

VYSTRAHA

V pripade chyby strata bezpe¢nostnej funkcie v désledku chybného zapojenia.

» Pre zaru€enie bezpecnosti sa musia vyhodnocovat vzdy obidva bezpecnostné vystupy.
» Vystupy hlaseni sa nesmu pouzivat ako bezpeénostny vystup.

» Aby sa zamedzilo krizovym skratom, uloZte pripojovacie kable tak, aby boli chranené.

A

POZOR

Poskodenia pristroja alebo chybna funkcia v désledku chybného zapojenia.

» Pristroj generuje vlastné testovacie impulzy na vystupnych vodi¢och OA/OB. Nadvazu-
juce ovladanie musi tolerovat tieto taktovacie impulzy, ktoré mézu mat dizku az 0,4 ms.
Pri vypnutych bezpecnostnych vystupoch sa nevydavaju Ziadne taktovacie pulzy.

» Vstupy pripojeného vyhodnocovacieho pristroja musia spinat’ kladne, pretoZe obidva vystupy bezpe¢nost-
ného spinaca v zapnutom stave dodavaju +24 V.

» VSetky elektrické zapojenia musia byt izolované od siete bud bezpe¢nostnymi transformatormi podia IEC
61558-2-6 s obmedzenim vystupného napatia v pripade chyby, alebo pomocou obdobnych izolaénych
opatreni (PELV).

» V8etky elektrické vystupy musia mat pri induktivnych zataZiach dostatoné ochranné spinanie. Na tento
Ucel musia byt vSetky vystupy chranené nulovou diédou. Nesmu sa pouzivat RC-Cleny na odruSovanie.

» Vlykonoveé pristroje, ktoré predstavuju silny zdroj ruSenia, musia byt miestne oddelené od okruhov vstupov
a vystupov pre spracovanie signalov. Vodice bezpe€nostnych okruhov by mali byt podla moZnosti ulozené
¢o najdalej od vodi¢ov vykonovych okruhov.

» Aby sa zabranilo ruseniu EMC, musia fyzikalne okolité a prevadzkové podmienky v mieste inStalacie
jednotky spifiat poziadavky normy EN 60204-1 (EMC) .

» ReSpektujte akékolvek pripadne sa vyskytujuce rusivé vplyvy pri pouziti zariadeni ako su frekvenéné me-
nie alebo indukéné ohrevné systémy. Dodrziavajte pokyny tykajuce sa elektromagnetickej znasanlivosti
v priruckach prislusného vyrobcu.

Délezité!

Ak by pristroj po pripojeni prevadzkového napétia nezobrazoval Ziadnu funkciu (napr. zelena LED-ka STATE
neblika), musi sa bezpe¢nostny spinac zaslat' v neotvorenom stave spat’ vyrobcovi.
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9.1. Pokyny k <@

@ Dolezité!
» Pre nasadenie podla ®-= poZziadaviek sa musi pouzit zdroj napatia podfa UL1310 ms charakteristikou for
use in Class 2 circuits.

Alternativne je mozné pouzit privod napatia s obmedzenym napatim, resp. silou pradu s nasledujucimi

poziadavkami:

- Galvanicky oddelena Gast siete v spojeni s poistkou podfa UL248. Podla «®-= poZiadaviek musi byt tato
poistka dimenzovana na max. 3,3 A a musi byt integrovana do pridového okruhu s max. sekundarnym
napatim 30 V DC. ReSpektujte pripadne nizSie hodnoty pripojenia vasho pristroja (pozrite technické udaje).

» Pre nasadenie a pouZitie podfa ‘®-= poZiadaviek 1) sa musi pouzit pripajaci kabel, ktory je zaradeny pod
kédom kategérie UL CYJV2 oder CYJV.

1) Upozornenie k rozsahu platnosti povolenia UL (Underwriters Laboratories): Pristroje boli ski$ané podfa poziadaviek UL508 a CSA/ C22.2 ¢. 14 (ochrana proti elektrickému
Uderu a ohfu).

9.2. Bezchybnost’

» Prevadzkové napatie Ug je bezpeéné vodi prepolovaniu.

» Bezpec€nostné vystupy su bezpecné voci skratu.

» PrieCny skrat medzi bezpe¢nostnymi vystupmi spinac¢ rozpoznava.

» Na z&klade chraneného uloZenia kablov je mozné vylucit priecny skrat v kabli.

9.3. Istenie zdroja napatia

Napajaci zdroj musi byt isteny v zavislosti od poctu spinacov a potrebného pradu pre vystupy. Platia pritom nasledujuce pravidla:

Max. spotreba prudu jediného spinaca l,ay
Imax = lus * loatos
lug = prevadzkovy prud spinaca (50 mA)

loa+os = zatazovy prud bezpecénostnych vystupov OA + OB (2 x max. 400 mA)

9.4. Poziadavky na pripajacie kable

A POZOR

Poskodenie pristroja alebo chybna funkcia v désledku nevhodného zapojenia.

» Pouzivajte pripajacie konstrukéné Casti a pripajacie kable od firmy EUCHNER.

» Pri pouziti inych pripajacich konstrukénych Casti platia poziadavky podla nasledujucej tabulky. Pri nedo-
drzani tychto poziadaviek neprebera firma EUCHNER Ziadnu zaruku za bezpecénu funkciu.

» Dodrzte maximalnu dizku kabla 200 m.

DodrZiavajte nasledujuce poZiadavky na pripajacie kable:

Hodnota Jednot-

Parameter
M12/ 8-pélova M12/ 5-pélovéa ka

Odportéany typ kabla LIYY 8 x 0,25 LIYY 5x 0,25 LIYY 5x 0,34 mm?
Vodi¢ 8x0,25 5x0,25 5x0,34 mm?
Odpor vodi¢a R max. 78 78 58 Q/km
Induktivita L max. 0,51 0,64 0,53 mH/km
Kapacita C max. 107 60 100 nF/km
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9.5. Obsadenie konektorov - bezpeénostny spinaé CES-AP-C01

Konektor

8-polovy 5-polovy

Pohlad na zasuvnu stranu bezpec¢nostného spinaca

8-polovy 5-polovy 5-polovy, Pin 5 neobsadeny

8
2 UB 1 UB 1
7 o o
6
1
3 OA 2 OA 2
4 OB 4 OB 4
5 DIA 5 n.c 5
Obrazok 1: Obsadenie konektorov - bezpecnostny spinaé CES-AP-C01
Pin
Konektor Oznagenie Popis Farba Zily
8-polovy
1 n.c. Neobsadeny WH
2 UB Zdroj napatia, DC 24 V BN
3 OA Bezpecénostny vystup kanal A GN
4 OB Bezpec¢nostny vystup kanal B YE
5 DIA Vystup hlasenia (diagndza) GY
6 n.c. Neobsadeny PK
7 ov Uzemnenie, DC 0 V BU
8 RST Vstup resetu RD
Pin
Konektor
Oznacenie Popis Farba zily
5-pélovy SRl
Pin 5 neobsadeny
1 1 uB Zdroj napatia, DC 24 V BN
2 2 OA Bezpec¢nostny vystup kanal A WH
3 3 ov Uzemnenie, DC 0 V BU
4 4 OB Bezpec¢nostny vystup kanal B BK
5 DIA Vystup hlasenia (diagnéza) GY
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9.6. Pripojenie

Cez vstup RST sa daju spinae vynulovat. Pritom sa na vystup RST minimalne na 3 s privedie napéatie 24 V. Ak sa vstup RST
nepouziva, musi sa priloZit na 0 V (len pristroje s konektorovym spojom M12, 8-pélovy).

A VYSTRAHA

V pripade chyby strata bezpecnostnej funkcie v désledku chybného zapojenia.
» Pre zaruCenie bezpec€nosti sa musia vyhodnocovat vzdy obidva bezpeénostné vystupy (OA a OB).

@ Délezité!

Tento priklad zobrazuje iba Cast, ktora je relevantna pre pripojenie systému CES. Zobrazena schéma
nepredstavuje kompletni schému systému. PouZivatel zodpoveda za bezpeCnu inStalaciu pristroja do
komplexného systému. Detailné priklady pouZitia najdete na stranke www.euchner.de. Na tento ucel jedno-

ducho zadajte do vyhladavania €islo vasho spinaca. V €asti Downloadsnajdete vSetky priklady pripojenia
pristroja, ktoré su k dispozicii.

-F1
24V DC 1: 2 24V DC
ov ov
-Bl 6UB
1 EUCHNER
{ % Safety
§ | Outputs
3 5 2 4
L 9O\/ Sn.c. ?OA 908
Connected load
Obrazok 2: Priklad pripojenia CES-AP-...

2112663-09-07/23 (preklad originalneho navodu na obsluhu) 13
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EUCHNER

1
12
24V DC 24V DC
ov ov
E4 12
-S1 --~
11
-B]_ ( SUB SRST 'NC 'NC )
2 ¢  EUCHNER : I
I
3 [
(5]
! = Monitoring | Safety
S Output Outputs
o |
7 5 3 4
L 9O\/ SDIA 9O/-\ 9OB J
Connected load
Obrazok 3: Priklad pripojenia CES-AP-... s tla¢idlom Reset

14

(preklad originalneho navodu na obsluhu) 2112663-09-07/23
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9.7. Pokyny k prevadzke na bezpeénych riadiacich systémoch

Pre zapojenie na bezpecné riadiace systémy dodrZiavajte nasledujuce pokyny:

» Pre ovladanie a pre pripojené bezpecnostné spinace pouZivajte spolo¢ny zdroj napétia.

» Pre Ug sa nesmie pouzivat Ziaden taktovany zdroj napatia. Odoberajte napajacie napatie priamo zo sietovej ¢asti. Pri zapojeni
napajacieho napatia na svorku bezpecného ovladania musi tento vystup poskytovat dostatok pradu.

» Bezpec€nostné vystupy OA a OB sa mézu napojit na bezpecné vstupy ovladania. Predpoklad: vstup musi byt vhodny pre taktované
signaly bezpecnostného systému (signaly OSSD, ako napr. od svetelnych bariér). Ovladanie pritom musi tolerovat testovacie
impulzy na vstupnych signaloch. Na to sa daju bezne nastavit parametre v ovladani. DodrzZiavajte pritom pokyny vyrobcu ovla-
dania. Trvanie pulzu vasho bezpeénostného spinaca je uvedené v kapitole 12. Technické udaje na strane 19.

Pre mnohé pristroje sa na stranke www.euchner.de v ¢asti Downloads/Applikationen/CES nachadza detailny priklad pre pripojenie
a nastavenie parametrov ovladania. Tam su presnejSie uvedené pripadne aj zvlastnosti prisludného pristroja.

9.8. Pristroje pre priame napojenie na moduly poli IP65

Prevedenie CES-AP-...-SB-... (M12, 5-p6lovy, Pin 5 neobsadeny) je optimalizované pre napojenie na decentralne periférne sys-
témy s konektorom M12, ako napr. ET200pro-Serie od firmy Siemens. Pristroje su parametrované a pripajané ako OSSD (napr.
ako svetelné zavory).

Pri pouZiti otvorenych koncov kablov je prirodzene mozné aj napojenie na vstupné a vystupné moduly IP20 (napr. ET200SP).

@ Délezité!

Pred pripojenim dodrzte nasledujuce pokyny:

» Vstupné a vystupné moduly musia mat nastavené parametre (pozri priklad pouzitia na stranke
www.euchner.de, v ¢asti Downloads/Applikationen/CES).

» Dodrziavajte pripadne navy$e pokyny vyrobcu ovladania.

PLC

DI DO
decentralized 52 S O2
periphery oo o 01 0°03
e.g. ET 200pro O4 O4

~T—1

0| <| = | |
S| o| & | o ¢

— | N| o] < | ©

S1: M12 plug-connector
(5-pin)

CES-AP-...-SB-...

Obrazok 4: Priklad prevedenia pre pripojenie na decentralne periférne systémy
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10. Uvedenie do prevadzky

10.1.  Indikatory LED

LED Farba Stav Vyznam
- N . .
svieti —/?\— Normalina prevadzka
STATE zelena

. ' . | - Proces ucenia alebo Power Up
blika - Q - | - Aktuator v hraniénom rozsahu (od V0.1.2)
“ ¢ | (dalsie funkcie signalov pozrite kapitola 11. Tabulka systémovych stavov na strane 18)

« . - _\|/_ - Interna chyba elektroniky
DIA cervena sviet /?\ - Chyba na vstupoch/vystupoch

10.2.  Funkcia u€enia pre aktuator (len pri vyhodnocovani Unicode)
Skor, ako systém vytvori funkénu jednotku, musi byt aktuator vo funkcii uéenia priradeny k bezpe¢nostnému spinacu.

Pocas procesu ucenia su bezpeénostné vystupy a vystup hlaseni OUT vypnuté, t.j. systém sa nachadza v bezpecnom stave.

@ Délezité!

» Proces uéenia sa da vykonat iba vtedy, ak pristroj funguje bezchybne. Cervena LED DIA nesmie svietit.

» Ak sa vykona ucenie nového aktuatora, zablokuje bezpecnostny spina¢ kéd posledného predchodcu. Tento
sa neda pri opatovnom procese ucenia okamzite znova naucit. Az potom, ako bol nau€eny treti kéd, bude
zablokovany kdéd v bezpeénostnom spinaci odblokovany.

» Bezpec€nostny spinac€ sa da ovladat vzdy len s aktuatorom, ktory bol nau¢eny naposledy.

» Pocet procesov u€enia je neobmedzeny.

» Pokial spina€ pri pripravenosti u¢enia rozpozna naposledy nauceny aktuator, pripravenost’ u€enia sa
okamZite ukon¢i a spina€ prejde do normalnej prevadzky.

» Ak sa aktuator, ktory sa ma naucit, nachadza v rozsahu snimania krat3ie ako 60 s, nebude aktivovany
a posledne naugeny aktuator ostava uloZzeny v pamati.

» Po neuspednom procese ucenia prechadza spina¢ do normalnej prevadzky.

10.2.1. Priprava pristroja na proces uc¢enia a u€enie aktuatora

1. Pripojte prevadzkové napatie na bezpecnostny spinac.

®» Pocas cca. 0,5 s sa vykond autotest. Potom blikd LED cyklicky trikrat a signalizuje pripravenost’ ucenia.
Pripravenost u€enia ostava zachovana pocas cca. 3 minut.

2. Prisunite novy aktuator k Citacej hlavici (dodrzte vzdialenost < Sy,).

®» Proces ucenia sa zacne, zelena LED blika (cca. 1 Hz). PoCas procesu ucenia bezpecnostny spina¢ overuje, ¢i sa pritom
nejedna o zablokovany aktuator. Ak to tak nie je, proces ucenia sa ukonci po cca. 60 sekundach, zelena LED diéda zhasne.
Novy kod bol ulozeny do pamate, stary kod bol zablokovany.

3. Aby sa v bezpecnostnom spinaci aktivoval novo nauc¢eny kéd aktuatora, musi sa nasledne na bezpeénostnom spinaci vypnut
prevadzkové napétie na miniméalne 3 sekundy.
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10.3.  Kontrola funkcie

A VYSTRAHA

Smrtelné poranenie ako dosledok chyby pri inStalacii a kontrole funkcie.
» Pred kontrolou funkcie sa uistite, Ze sa v nebezpecnej oblasti nenachadzaju Ziadne osoby.
» DodrZiavajte platné predpisy tykajuce sa prevencie Urazov.

10.3.1. Elektricka funkéna skuska
Po inStalacii a kazdej chybe sa musi vykonat Upina kontrola bezpe¢nostnej funkcie. Postupuijte pritom nasledovne:
1. Zapnite prevadzkové napatie.
®» Stroj sa nesmie samovolne spustit.
Bezpecnostny spina¢ vykona autotest. Potom v pravidelnych intervaloch blika zelena LED STATE.
Zatvorte vSetky ochranné zariadenia.

Stroj sa nesmie samovolne spustit.

»

2.

»

®» Zelena LED STATE svieti permanentne.

3. Pomocou riadenia spustite prevadzku.

4, Otvorte ochranné zariadenie.

®» Stroj sa musi vypnut a nesmie sa dat' nasStartovat, kym je ochranné zariadenie otvorené.
®» Zelend LED STATE blik& v pravidelnych intervaloch.

Kroky 2 - 4 opakuijte osobitne pre kazdé ochranné zariadenie.
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11. Tabulka systémovych stavov

LED-zobrazenie

EUCHNER

= >
s 5 Vystup
©
3 | & T _
Prevadzkovy rezim S % S ‘s Stav
—= o © o
5 Sm S e
1 ® O w S
= Q © = ~
£ ¥« = <
< mO » =)
2| spus- | \ls
tvore- P . | =0~ (] Normalna prevadzka, dvere zatvorené
né tené | 71N
Rychly
za- | e . z3-
tvore- tzné o blesk O Normalna prevadzka, dvere zatvorené, aktuator v hraniénom rozsahu. ® Dvere nastavit
Normalna prevadzka né inverz-
ny
otvq— Vyp'— 1x o] Normalna prevadzka, dvere otvorené
rené | nuté
otvo- | vyp- . 2% o Normalna prevadzka, dvere otvorené, pri prvom uvedeni do prevadzky nedoslo k ispe$nému nauceniu Ziadne-
rené | nuté ho aktuatora
otvo- | vyp- : e e ) \
rené | nuté [ 3x O | Dvere otvorené, pristroj je pripraveny naucit sa iny aktuator (len kratku dobu po Power UP)
Proces ucenia 2 pe | L
(len Unicode) tvr?ge- nuté 0 1Hz (] Proces ucenia
X xﬁ)e O O | Pozitivny - Potvrdenie po Uspesnom procese ucenia
28 . : N
tvore- nﬁ)e' 0; 3x —/?\ Pokazeny aktuator (napr. chyba v kéde alebo kod negitatelny)
né !
. - , |
Indikacia chyby X xﬁ)é [ X 4x —>?< Chyba vystupu (napr. priecny skrat, strata schopnosti spinania)
vyp- \l/ | -Interna chyba (napr. chyba stéiastky, chyba tdajov)
X . 5x | =8, P e o f PR . . A
nuté 71\ | - chyba na napdjani (napr. prili§ dlhé trvanie vypinacieho impulzu pri taktovanom napajani)
o LED nesvieti
N -
—/?\— LED svieti
Vysvetlenie znaciek -38%-10 Hz (8'5) LED blika pogas 8 sekind s 10 Hz

LED blikne trikrat; ¢as cyklu 7 s

Stav lubovolny

Po odstraneni priciny sa daju chyby spravidla resetovat otvorenim a zatvorenim ochranného zariadenia. Ak by sa chyba zobrazovala
aj potom, odpojte na kratku chvilu zdroj napéatia. Ak sa chyba po opatovnom Starte nedala zresetovat, skontaktujte sa s vyrobcom.

®

Délezité!

Ak zobrazovany stav pristroja nendjdete v tabulke stavov systému, poukazuje to na internu chybu pristroja.
V tomto pripade by ste sa mali skontaktovat' s vyrobcom.
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@ UPOZORNENIE

Ak je k vyrobku priloZena karta udajov, platia Udaje v tejto karte.

12.1.  Technické udaje bezpeénostného spinaéa CES-AP-C01-...
Parameter Hodnota Jednotka
min. ‘ typ max.
Material puzdra Plast PBT
Rozmery podia EN 60947-5-2
Hmotnost 0,12 kg
Teplota okolia pri Ug = DC 24 V -20 - +55 °C
Teplota skladovania -25 - +70
Ochrana P67
Ochrana 1l
Stupen znedistenia 3
MontéZna poloha fubovolna
Spdsob pripojenia Konektor M12, 5-pélovy alebo 8-pélovy
Prevadzkové napatie Ug (regulované, zostatkova vinitost < 5 %) 24 +15% (PELV) VDC
Prikon - 50 - mA
z)?:\t/?é;lfé?/ziapétie) 0.25 ) 8 A
Bezpec¢nostné vystupy OA/OB Polovodicové vystupy, spinanie do p, odoIné vodi skratu
- Vystupné napétie U(OA)/U(OB) 1)
HIGH U(OA)
Ug-1,5 - Ug
HIGH U(OB) vV DC
Low U(OA)/U(OB) 0 1
Spinaci prid na kazdy bezpe€nostny vystup 1 - 400 mA
Kategoria pouzitia podfa EN [EC 60947-5-2 DC-13 24V 400 mA
Pozor: Vystupy musia byt pri induktivnych zataZiach chranené nulovou diédou.
Zostatkovy prud I, 2) - - 0,25 mA
Vystup hlasenia DIA 1) spinajuci kladne, odolny vocéi skratu
- vystupné napatie 0,8 x - Ug VDC
- zatazitelnost - 200 - mA
Dimenzované izolacné napétie Uj - 3003) \Y
Izolaéna odolnost' dimenzovaného napétia Uiy, - 1,5 - kV
Odolnost voci otrasom a vibraciam podfla EN IEC 60947-5-3
Frekvencia spinania - - 1 Hz
podla EN 16 60047.5.2 $10 %
PozZiadavky na ochranu podfa elektromagnetickej znasanlivosti podfa EN IEC 60947-5-3
Oneskorenie pripravenosti - 0,5 - s
Doba rizika - - 260 ms
Cas zapnutia - - 400 ms
Cas posunu: - - 10 ms
Trvanie testovacieho impulzu - - 0,4 ms
Hodnoty spolahlivosti podfa EN 1SO 13849-1 4)
Kategéria 4
Performance Level (vykonova rovek) PLe
PFHp 2,1x10-9/h
Doba pouzivania 20 rokov

ELerps

Hodnoty pri pride spinania 50 mA bez zohfadnenia dizky vodica.
Maximalny prad na jednom vystupe vo vypnutom stave.

Do 75 V overené prostrednictvom BG.

Datum vydania pozri vyhlasenie o zhode v kapitole 76.
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12.1.1. Typické systémové Easy

Presné hodnoty su uvedené v technickych udajoch.
Oneskorenie pripravenosti:Po zapnuti pristroj vykonava autotest. AZ po tomto Case je systém pripraveny na nasadenie.

Cas zapnutia bezpeénostnych vystupov:Max. ¢as reakcie t,, je as od momentu, od ktorého sa aktuator nachadza v rozsahu
snimania, az po zapnutie bezpeénostnych vystupov.

Rizikovy ¢as podla EN 60947-5-3: Ak aktuator opusti pracovny rozsah, vypnu sa bezpe¢nostné vystupy (OA a OB) najneskor
po dobe rizika.

Cas diskrepancie: Bezpe¢nostné vystupy (OA a OB) sa vypinaji s miernym ¢asovym posunom. Najneskdr po uplynuti ¢asu
posunu maju rovnaky stav signalu.

Testovacie impulzy na bezpeénostnych vystupoch: Pristroj generuje vlastné testovacie impulzy na vystupnych vodi¢och OA/
OB. Nasledne zapojeny systém riadenia musi tieto testovacie impulzy tolerovat.

Na to sa daju bezne nastavit parametre v ovladani. Ak by sa nedali nastavit parametre ovladania, alebo ak by boli potrebné kratSie
testovacie impulzy, skontaktujte sa s naSou zakaznickou podporou.

Testovacie impulzy sa vysielaju len vtedy, ked su zapnuté bezpe€nostné vystupy.

12.1.2. Rozmerovy nacrt bezpe¢nostného spinaca CES-AP-C01-...

[
I )
3 \E
<
Lﬁ' 56,5
7
|
4 T 6
|

5,5 [

47
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12.2. Technické udaje aktuatora CES-A-BBA
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Parameter Hodnota Jednotka
min. typ max.
Material puzdra Plast (PPS)
Rozmery 42x25x12 mm
Hmotnost' 0,02 kg
Teplota okolitého prostredia -25 +70 °C
Ochrana IP65/IP67/IP69/IP69K
Montazna poloha aktivna plocha oproti &itacej hlavici
Zdroj napatia induktivne cez Citaciu hlavicu
12.2.1. Rozmerovy nacértok
42 12
|
[e'e]
[S]
! CES—A—B‘O7184O ! l
Te)
- EHE!‘le - 1—
32 +0,1 aktivna plocha 4.6 aktivna plocha
—_— [
@ UPOZORNENIE
2 bezpec€nostné skrutky M4 x 14 obsiahnuté v rozsahu dodavky
12.2.2. Vzdialenosti spinania
Typicky rozsah snimania pri stredovom posune m = 01)
Parameter Hodnota Jednotka
min. typ max.
Vzdialenost zapinania 18
Zaistend vzdialenost zapinania s, 15
mm
Hysteréza spinania 1) 1 3
Zaistena vzdialenost vypinania s, 45

1) Hodnoty platia pre povrchovi montaz aktuatora na kov.
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12.2.3. Typicky rozsah snimania

(len v spojeni s aktuatorom CES-A-BBA)

Aby ste sa nedostali do rozsahu snimania vedlajSich lucov,
musi sa pri boénom smere spustania aktuatora a bezpe€nostného
spinaca dodrzat minimalna vzdialenost' s = 4 mm.

Obrazok 5: Typicky rozsah snimania
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12.3. Technické udaje aktuatora CES-A-BDA-18

Parameter Hodnota Jednotka
min. ‘ typ max

Material puzdra

- objimka PBT-GF30, termoplast

- aktivna plocha PEEK 450, termoplast

Moment utiahnutia - upeviiovacia skrutka 2 Nm

Rozmery 218x9 mm

Hmotnost 0,003 kg

Teplota okolitého prostredia -25 - +70 °C

Ochrana IP65/IP67

Montézna poloha aktivna plocha oproti Citacej hlavici

Zdroj napatia induktivne cez ¢itaciu hlavicu

12.3.1. Rozmerovy nacrtok

244 aktivna plocha

9 aktivna plocha

@ UPOZORNENIE

1 bezpeénostna skrutka M4 x 14 obsiahnuté v rozsahu dodavky

12.3.2. Vzdialenosti spinania

Typicky rozsah snimania pri stredovom posune m = 07)

Parameter Hodnota Jednotka
min. typ max.
Vzdialenost zapinania - 19 -
Zaistend vzdialenost zapinania s, 10 - -
mm
Hysteréza spinania 1) 1 3 -
Zaistena vzdialenost vypinania s, - - 45

1) Hodnoty platia pre povrchovi montaz aktuatora na kov.
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12.3.3. Typicky rozsah snimania

(len v spojeni s ovladatom CES-A-BDA pri povrchovej montazi)

Aby ste sa nedostali do rozsahu snimania vedlajSich lucov,
musi sa pri bo€nom smere spustania aktuatora a Citace;j
hlavice dodrZat’ minimalna vzdialenost' s = 8 mm.

Obrazok 6: Typicky rozsah snimania
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12.4. Technické udaje aktuatora CES-A-BPA

Navod na prevadzku
Bezdotykovy bezpeénostny spina¢ CES-AP-C01-...

Parameter Hodnota Jednotka
min. typ max.
Material puzdra PBT
Rozmery 40x40x 10 mm
Hmotnost 0,025 kg
Teplota okolitého prostredia -25 - +70 °C
Ochrana IP65/IP67/IP69/IP69K
Montazna poloha aktivna plocha oproti ¢itacej hlavici
Zdroj napatia induktivne cez ¢itaciu hlavicu
12.4.1. Rozmerovy nacrtok
0 10
J40-0,25
N 4
S |
[S)
M [ CES-A-BPA-098775
d ]
S
o
™
O
aktivna plocha
aktivna plocha
@ UPOZORNENIE
2 bezpec€nostné skrutky M5 x 10 obsiahnuté v rozsahu dodévky
12.4.2. Vzdialenosti spinania
Typicky rozsah snimania pri stredovom posune m = 01)
Parameter Hodnota Jednotka
min. typ max.
Vzdialenost zapinania - 22 -
Zaistend vzdialenost zapinania s, 18 - -
mm
Hysteréza spinania 1) 1 2 -
Zaistena vzdialenost vypinania s, - - 58

1) Hodnoty platia pre povrchovi montaz aktuatora na kov.
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EUCHNER

12.4.3. Typicky rozsah snimania

(len v spojeni s aktuatorom CES-A-BPA pri povrchovej montazi)

Aby ste sa nedostali do rozsahu snimania vedlajSich lucov,
musi sa pri bo€nom smere spustania aktuatora a Citacej
hlavice dodrzat minimalna vzdialenost s = 6 mm.

Obrazok 7: Typicky rozsah snimania
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12.5. Technické udaje aktuatora CES-A-BRN

Parameter Hodnota Jednotka
min. typ max.

Material puzdra PPS

Rozmery 80x40x15 mm

Hmotnost' 0,06 kg

Teplota okolitého prostredia -25 - +70 °C

Ochrana P67

Montézna poloha aktivna plocha oproti ¢itacej hlavici

Zdroj napatia induktivne cez Citaciu hlavicu

12.5.1. Rozmerovy nacrtok

40

10,3 15

5,5 8,5
2 N

17

11

80

@
11
M

7\\ \j J
aktivna plocha aktivna plocha
@ UPOZORNENIE
2 bezpec€nostné skrutky M5 x 16 obsiahnuté v rozsahu dodavky.

12.5.2. Vzdialenosti spinania

Typicky rozsah snimania pri stredovom posune m = 01)

Parameter Hodnota Jednotka
min. typ max.
Vzdialenost zapinania - 27
Zaistena vzdialenost zapinania s, 20
mm
Hysteréza spinania 1) - 3
Zaistena vzdialenost vypinania s, - - 75

1) Hodnoty platia pre povrchovi montaz aktuatora na kov.
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12.5.3. Typicky rozsah snimania

(len v spojeni s aktuatorom CES-A-BRN pri povrchovej montazi na kov)

Aby ste sa nedostali do rozsahu snimania vedfajSich lucov,
musi sa pri bo€nom smere spustania aktuatora a Citacej
hlavice dodrzat minimalna vzdialenost s = 6 mm.

Obrazok 8: Typicky rozsah snimania
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13. Informacie

pri objednavani a prislusenstvo

®

Tip!

Vhodné prisluSenstvo, ako napr. vodiCe alebo montaZny material najdete na stranke www.euchner.de. Na
tento ucel zadajte do vyhladévania objednavacie Cislo vé$ho produktu a otvorte nahlad produktu. Pod
PrisluSenstvom najdete prisluSenstvo, ktoré sa da kombinovat' s produktom.

14. Kontrola a udrzba

A

VYSTRAHA

Strata bezpecnostnej funkcie v désledku poskodenia pristroja.

» Pri poSkodeni sa musi vymenit kompletny pristroj.

» Vymenit sa smu len diely, ktoré je mozné objednat vo firme EUCHNER ako prislusenstvo alebo nahradné
diely.

Aby sa zabezpecila bezchybna a trvala funkcia, je potrebné vykonavat nasledujuce kontroly:
» Skontrolujte funkciu spinania (pozrite kapitola 70.3. Kontrola funkcie na strane 17)
» Kontrola bezpe&ného upevnenia pristrojov a pripojok

» Kontrola znedistenia

Udrzba nie je potrebna. Opravy na pristroji smie vykonavat iba vyrobca.

®

UPOZORNENIE

Rok vyroby je uvedeny na typovom &titku v pravom spodnom rohu. Aktualne Cislo verzie vo formate (VX.X.X)
najdete taktiez na pristroji.

15. Servis

V pripade potreby servisu sa obratte na:

EUCHNER GmbH + Co. KG
Kohlhammerstralle 16
70771 Leinfelden-Echterdingen

Telefén na servis:
+49 711 7597-500

E-mail:
support@euchner.de

Internet:
www.euchner.com

16. Vyhlasenie o zhode

Detailné EU vyhlasenie o zhode najdete na stranke www.euchner.de. Ak to chcete urobit, zadajte do vyhladavania objednavacie
Cislo vasho pristroja. Dokument je k dispozicii v Casti Downloads .
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